CZIBULA KATALIN

- Pozsony szinhazi élete Maria Terézia koraban:
szinhdzprogram ¢és a szinhazkritika kezdetei

Pozsony szinhdzi életében csakiigy harom szinjatéktipus jatszott fontos szere-
pet, mint a magyarorszagi szinjatszas egészében. A legarchaikusabb forma az
iskolai szinjatszds, amely amatdroket, didkokat Iéptetett fel, a fotiri szinjatszadsnak
a reprezentdcidban volt fontos funkcidja, a polgari nyilvanossdg helyszine pedig
a hivatasos szinjatszas volt, amely ekkor elsdsorban német nyelven zajlott.

A 18. szdzad mdasodik felétol a véros igen alkalmas kozege a szinhézi hagyo-
manyok dpoldsanak, hiszen 1764-ben az orszaggyiilésre ideérkez6 csdszdri csaldd-
ban taldl igényes kozonséget, majd miutdn Mdria Terézia ldnya, a mlvelt Maria
Krisztina és férje, Albrecht von Sachsen-Teschen magyar helytartd dsszehdzasod-
nak, Pozsonyban rendezik be dllandé udvarukat. Etté] kezdve a varos mint Ma-
gyarorszdg helytart6jdnak székhelye fontos kulturdlis funkciét t6lt be. Gyakran
latogat a varosba Maria Terézia is. Ugyanakkor jelentds szdimban él a varosban az
elsésorban németajkd polgrsdg a maga vérosi kozigazgatasi rendszerével, intéz-
ményeivel. Igy Pozsony ebben az iddszakban az udvari reprezenticids nyilvanos-
sdg és a polgari nyilvanossig helyszine egyszerre.

A polgéri nyilvanossag fontos megjelenési formdja, a hirlap és folydirat-iro-
dalom is a 18. szdzad masodik felében jelentkezik a varosban. El6szor német nyel-
ven jelenik meg Ujsdg, a Pressburger Zeitung 1764-ben, majd magyar nyelven
1780-ban a Magyar Hirmondd és 1783-ban szlovédkul a Presspiirské Noviny. Ezek
az 1jsagok tekintélyes adatmennyiséget szolgdltatnak a korszak mindhdrom szin-
jaték-tipusdhoz, egymas mellett szerepelnek az iskolai szinjatszis eseményei, a f6uri
udvarok élete és a hivatdsos német szinjatszdssal is fontos kapcsolatot tart fenn,
kiilonosen a 70-es évektSl.' Az alabbiakban ebbél a hiranyaghdl a Pressburger Zei-
tung szinhdzi hireit tekintem 4t az indulas évétdl, 1764-t6l Maria Terézia haldldig,
1780-ig, kiilonos tekintettel a 70-es évek fellendiilé szinhazi életre.

Az (jség, csakiigy mint mds hirlapok ebben az idében, a hiranyagot nem cimek-
kel elldtva kozli, hanem a hirek szdrmazdsinak helyével kiiloniti el egyméstol Oket.
Ugyanakkor viszont vannak dllandd, visszatéro rovatai is, amelyek a kovetkezok:
Ausldndische Begebenheiten, Inlidndische Vorfille, Todtenliste von Pref3burg, Die

YA Pressburger Zeitung szinhazi hiranyagdrdl 1.: CziBuLA Katalin: Egy ismeretlen drdmatirté-
neti forrds: a XVIII, szdzadi német sajto. In: Iskoladrdma és folklor. A noszvaji hasonlé cimii kon-
ferencidn elhangzott eldaddsok. Szerkesztette: PINTER Mdrta Zsuzsanna és KILIAN Istvan. Debrecen,
1989. /Folklér és etnogrifia 50./ 41-49.
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Preise der Feldfriichte, késdbb Nachrichten, mely rovat hirdetéseket kozol, €s végiil
nem til gyakran a Gelehrte Nachrichten rovata. Az Gjsidg megjelenésétdl fogva
folyamatosan tdjékoztat a szinhdzi élet hireir6l. A vilagban torténd eseményeket
az Auslindische Begebenheiten hirei kozott emliti meg, példdul a francia szinésznd,
Mlle. Clairon visszavonuldsét a szinpadrdl és az egyhdzzal valé konfliktusat, (1765.
jun. 15. Nr. 48., szept. 14. Nr. 74., okt. 2. Nr. 79.) Durmont Belloy hatalmas szinhdzi
sikerét a ,,Calais bevétele” cimii dramdval. (1765. dpr. 6. Nr. 28., dpr. 24. Nr. 33.,
madj. 8. Nr. 37.) Az Inldndische Vortille rovatban pedig beszdmol a Magyarorsza-
gon illetve a varosban torténé szinhazi eseményekrdl. A Gelehrte Nachrichten
rovat hatdrozottan tudomanyos arculatu, az irodalom beletartozik a profiljaba,
de a szinhdzmivészet illetve annak irodalmi oldala, a drdmairodalom soha nem
jelenik meg ott.

A harom szinhaztipus koziil az iskolai szinjatszas tekint a legnagyobb multra
vissza: a pozsonyi jezsuitdkndl 1628. Girnapjan bemutatnak egy dialégust ,,de Figuris
Veteris Testamenti Eucharistiam”,” a pozsonyi evangélikus gimnéziumban pedig
1656. november 30-4n jatszanak egy ,,Exemplo Dramatico”-t.” Méria Terézia ural-
kodasa alatt is folytatddnak ezek a szinhdzi hagyomanyok, az evangélikusok és
a jezsuitdk az iskolai év eseményeihez kotik a szinieldaddsokat.*

Sot boviil az eddigi szinjatszé iskolak szama az 1747-ben Maria Terézia hivi-
sdra Pozsonyban letelepedett Notre Dame apédcdk iskoldjdval. A Notre Dame
apicdk szinjatszésa kiilonos fontossaggal birt:’ a kiralynd 4ltal kedvelt francids
miiveltség képviseldi voltak a tobbnyelvii Pozsonyban. Rendszeresen rendeztek
eléaddsokat, amelyeken az uralkodé tobbszor is megjelent. Hiszen a csdszarnd
szinte mindig megldtogatta iskoldjukat, ha Pozsonyban vendégeskedett. Killons-
sen az 1764-es orszaggy(ilés alkalmdval jeleskedett az iskola: jul. 11-én, jal. 20-4n
€s aug. 24-én is bemutattak egy-egy eldadast, amelyen a kirdlyi csalad is részt vett.
(1764. jul. 14. Nr. 1., 1764. jal. 21. Nr.3., 1764. aug. 25. Nr. 13.)

Egy késébbi alkalommal az tjsag egy rovid declamatio teljes szovegét is kozli.
(1777. jan. 29. Nr. 9.) A pozsonyi evangélikus gimndzium tanuléi adtik eld ezt
a dialégusban megirt dicsoité kolteményt, amely Madria Terézia kultiratimogaté
tevékenységét dicsoiti. A declamatio Balassa Ferenc, a pozsonyi keriilet iskoldinak
féigazgatdja latogatdsa alkalmaval hangzott el.f

A f6uri szinjatszds és a hivatdsos szinjatszds nem hatdrolhaté el teljesen
egymdstol: a szinhdzi eldaddsok egyik kiinduldpontja az udvari reprezentd-

2 STAUD Géza: A magyarorszdgi jezsuita iskolai szinjdtékok forrdsai 1. 1561-1773. Bp. 1984. 367.

? VARGA Imre: A magyarorszdgi protestdns iskolai szinjdtszds forrdsai és irodalma. Bp. 1988. 251.

* A pozsonyi jezsuitdkrdl 1.: KILIAN Istvan: Jegsuita iskolai szinjdtszds Pozsonyban. In: Pozsony —
Prefiburg — Bratislava. A 700 éves vdros. Die 700 Jahren alte Stadt. 700-rocné mesto. Pozsony—
Bp. 1994. 107-121.

S PINTER Marta Zsuzsanna: Francia nyelvii szinieldaddsok Pozsonyban a 18. szdzadban. In:
Pozsony — Prefiburg — Bratislava. A 700 éves vdros. Die 700 Jahren alte Stadt. 700-rocné mesto.
Pozsony-Bp. 1994. 122-128.

® [smertetését 1.: CZIBULA: i. h. 46-47. (1. sz. jegyzet)
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ci6.” Ez Pozsonyban is igy van: az udvari élet eseményei és a szinjatszési alkalmak
osszekapcsolddnak. Marla Terézia pozsonyi latogatasalt az orszaggyulést kisérik
ilyen szérakozasok,® majd Maria Krisztina és Albert herceg vesznek részt szini-
eléaddsokon. Az udvarban azonban nem miikodik kiilon szintdrsulat, hanem a véa-
rosi szinhdz t6lti be ezt a funkcidt, a szinhaz annyiban alkalmazkodik az udvari
igényekhez, hogy valamilyen médon kiilonlegessé teszi az alkalmat egy illumi-
nécidval vagy egy jé darabvalasztassal. Mdria Terézia latogatdsakor ujrajdtsszak
a magyar tirgya miatt nagysikert ,,Ladislaus von Hunyad” cimii darabot egy
koszontd beszéd kiséretében. (1775. m4j. 3. Nr. 35.)

Rendszeresen miikodo, valédi kastélyszinhdzakrol sz616 tuddsitdsokat is kozol
az ulsag Az Erdddyek szinhdza a 80-as években éli Vlragkorat a pozsonyi pri-
masi nyéri palotabdn tartott alkalmi szmleloadasokrol is tudunk,” és a Grassalko-
vich kastélyban,'’ a Palffyak pozsonyi palotdjaban'' is voltak eldaddsok. A Press-
burger Zeitung rendszeres el6addsokrdl, szerzédtetett tarsulatokré! is beszdmol
a 70-es évekbdl. A fouri és a hivatdsos szinjatszas nem kiilonithetd el azért sem,
mivel a vdrosban miikodé Karl Wahr vandortarsulata'? az évad befejezese utdn
Eszterhdzén, a korszak legjelentdsebb nemesi szinhdzban jtszik."

A pozsonyi hirlap és a szinhdz kapcsolata akkor vilik szorosabbd, amikor 1774-
t6l kiilon 4j rovatban jelennek meg a Theatral Neuigkeiten hirei. A kezdeményezd
valgszinlleg a masodik szerkesztd, Matthias Korabinszky, annak ellenére, hogy
Karl Gottlieb Windisch is mutatott némi szinhdzi érdekl6dést. Szerkesztosége alatt
azonban a tudomdny €s a kultira hireire a létrehozott melléklapok szolgaltak, Ko-
rabinszky alatt ezek a melléklapok nem léteznek. A szinhdzi hirek rendszeres koz-
lésében nyilvanvaléan szerepe van annak a megélénkiilt szinhdzi érdeklodésnek,
amely létrehozza az Gj szinhazépiiletet is."*

7 Az udvari reprezentciérdl 1.: CziBULA Katalin: Az udvari élet hirei a Pressburger Zeitung
hasdbjain. Kandidatus értekezés. Bp. 1994. (Kéziratban)

% Harald KUNZ szerint az 1764-es pozsonyi orsziggy(lés alkalmaval bemutatott darabok a bécsi
udvari szinhdzhoz kapcsolhaték. L.: UO: Héfisches Theater in Wien zur Zeit der Maria Theresia.
= Jahrbuch der Gesellschaft fiir Wiener Theaterforschung 1953-54. 110-111.

® STAUD Géza: Adelstheater in Ungarn (18., und 19. Jahrhundert). Wien, 1977. 83-84.

" Uo. 176~180.

'""STAUD Géza: Magyar kastdlyszinhdzak. I. Bp. 1964. 60~63.

12 A térsulat osztrik mitkddésérdl 1.: KINDERMANN, Heinz: Theatergeschichte Europas V. Band
Von der Aufkldrung zur Romantik. (2. Teil) Salzburg, 1963. 135-136.

3 L.: HORANYI Matyés: Eszterhdzi vigassdgok. Bp. 1959. 70-110.

1 A korszak német nyelvii szinjdtszasdnak kutatdsa a szdzad els¢ harmadaban élénkiilt meg,
majd a késdbbiekben sokdig héttérbe szorult: HEPPNER Antal: A pozsonyi német szinészet torténete.
Pozsony, 1930., BENYOVSZKY, Karl: Das alte Theater. Kulturgeschichtliche Studie aus Pressburgs
Vergangenheit. Bratislava—Pressburg, 1926. (a szinhaz épitésérol 1.: 43-49.) és PUKANSZKY-KADAR,
Jolanta: Geschichte des deutschen Theaters in Ungarn. Erster Band Von den Anfingen bis 1812.
Schriften der Deutschen Akademie in Miinchen. Miinchen, 1933. (a pozsonyi kszinhaz épitésérdl
1.: 41-43). Ujabb 6sszefoglalé munka: CESNAKOVA-MICHALCOVA, Milena: Premeny divadla. Ino-
ndrodné divadld na Slovensku do roku 1918. Bratislava, 1981.
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Mostantdl ebben a rovatban is megjelennek kiilfoldi szinhzi hirek: a varséi szin-
héz épitésérdl (1774. mdj. 7. Nr. 37.), a bécsi (1776. dpr. 10. Nr. 29.), a hamburgi
(1775. mdj. 10. Nr. 37.), a koppenhdgai szinhdz (1776. jin. 8. Nr. 46.) eseményei-
16l is. Kozol ismertetéseket szovegkonyvekrdl, megjelent dramékrdl (Der Dorf-
Jahrmarkt, eine komische Oper: 1776. aug. 24. Nr. 68., Herzens-AusguB iiber das
Trauerspiel Julius von Tarent: 1776. szept.11. Nr. 73.)

Az Ujsag részletesen lefrja 1776-ban az Gj szinhdz megnyitd linnepségét is
(1776. nov. 9. Nr. 90. és 1776. nov. 13. Nr. 91.), st egy szinhazi lap sziikségességét
is felveti: ,,Einige Liebhaber und Kenner der Biihne sollen sich, wie man vernimmt,
entschlossen haben, ein Theatralisches Blatt drucken zu lassen, von welchem alle
Monat einige Bogen erscheinen werden.” (1776. nov. 13. Nr. 91.) Errdl a szin-
hazi djsagrol egyéb tudomdsunk nincsen, nem valészinii, hogy megvaldsult volna.
Az els6 szinhazi lap Pozsonyban csak 1798-ban jelent meg. Jellemz6 médon akkor
is a Prefburger Zeitung melléklapjaként."”

A korszak pozsonyi szinhazi életének leglényegesebb szerepldje valésziniileg
Karl Wahr direktor lehetett. Ez az Eurépat bejart szinész-rendez6 az, aki rend-
szeres szinhazi programot szervez a varosban, a rogtonzések helyett a német
nyelvteriilet szinhazi szokésait koveti, és a 70-es években meghatdrozza a pozso-
nyi szinhaz bérlésével a viros hivatdsos, eszterhazi mitkodésével a korszak nemesi
szinjatszasat. Nem véletlen, hogy az 6 idején jelenik meg a Theatral Neuigkeiten
6ndll6 rovatként, megépiil a koszinhdz a varosban, és felmertil egy szinhézi folyd-
irat igénye is. Szinhdztorténeti szempontbdl a Theatral Neuigkeiten taldn legér-
tékesebb része azok a kozlések, amelyek alapjan egy teljes szinh4zi évad prog-
ramja rekonstrudlhaté. fgy mintegy szaz darab eldadisarél tudunk, és ezzel az
jsdg eleddig a pozsonyi német szinjatszas talan legterjedelmesebb dokumentu-
madnak tlinik. A részletes miisorkozlés 1774 novemberében indul és 1775 juniusdig
folyamatos, majd kés6bb 1776-78. kozott is kozol még szinhdzi adatokat. Ezek
a hirek utdlag szdmolnak be a szinhdzi el6addsokrél. Az Gjsdg minden eléadas
datumat és cimét kozli, valamint a szerkesztd gyakran néhany sorban a sajat vé-
leményét is hozzaflizi a bemutatott darabhoz. A repertodr alapjan kordbban két
vélemény karakterizdlédott Karl Wahr miikodésével kapcsolatban: vagy haladé
szellemii miikodését emelik ki'® mondvin, hogy bizonyos darabok elébb keriiltek
itt bemutatasra, mint akdr Bécsben, mdsok viszont jelentdségét csak abban 14tjak,
hogy tarsulata egydltaldn szinhdzba jardsra szoktatja a kozonséget, maga a szakmai
tevékenység pedig alacsony szinvonali."’

A véleményalkotashoz mds korabeli hazai tdrsulat misordval illetve a bécsi re-
pertodrral torténd Osszehasonlitds sziikséges. Erre alkalmat is ad néhdny mds varos

'3 SEIDLER, Andrea-SEIDLER, Wolfram: Das Zeitschriftenwesen im Donauraum zwischen 1740
und 1809. Kommentierte Bibliographie der deutsch- und ungarischsprachigen Zeitschriften in Wien,
Preflburg und Pest-Buda. Wien—K6In~Graz, 1988, 25-26.

' HEPPNER: i. m. 24-30.

'" PUKANSZKYNE KADAR Jolan: A pesti és budai német szinészet torténete. 18121847, Bp.
1923. 14-17.
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szinhdzmiisora, amelyet szintén tobb adat reprezentdl. Fontos szinh4zi kozpont
ekkor Pest-Buda is, ahol ugyantigy vindortarsulatok miikodnek, mint Pozsonyban,
sOt ugyanaz a Karl Wahr, aki a pozsonyi szinhdzi életet meghatdrozza a 70-es
években, Pest-Budan is jatszik térsulataval 1770-71-ben és 1777-ben. A Press-
burger Zeitung is megemliti egy hely'Litt hogy a tarsulat a virosb6l a nyari hona-
pokra Pestre tdvozik. (1778. m4j. 30. Nr. 43 ) Az elsé rendszeres pesti szi-
nieléaddsok is Karl Wahr nevéhez fizédnek."® Pest-Buda szinhdzi programjat
nem ismerjiik olyan részletességgel, hogy képet kapjunk egy évadrél, de a Gothaer
Theatraljournal, a Gothaer Theater-Kalender és néhiny egyéb forras alapjan t6bb
el6adasrdl tudunk. A pest budai német szinészet cimkatalégusa'® lehet az Gssze-
hasonlitds egyik alapja Ugyanakkor 1778-79-bél fennmaradt az els6 magyar-
orszégi szinhdzi djsdg, a nagyszebeni kiaddsu Theatralisches Wochenblatt,™
mely a Hiilverding-tarsulat miikodésével fiigg 6ssze. Elméleti cikket és irodalmi
szovegel mellett tartalmazza az egész évad programjdt is. Végiil mindhdrom
szinhdz fontos mintaképe, idedlja lehet a fovaros, Bécs szinigyakorlata: a varos
két nagy szinhdzdnak a Burgtheaternek és a Karntnertortheaternek a programja
szintén rendelkezésiinkre 4ll az sszehasonlitishoz.*’

A mellékelt tablazat segitségével illesztem egymds mellé a négy szinhazi miisort.
Az els6 oszlopban a drama cimét tiintettem fel, zdrdjelben a keletkezés eddig tu-
dott idejét, a pest-budai és a bécsi cimkataldgus alapjan. Ha itt nem szerepel datum,
akkor a katalégusban nem szerepel a darab, €s pozsonyi szinpadra 4llitdsat nem
tekintem feltétleniil a keletkezés idejének is. Szerz6t nem tiintetek fel, hiszen a ha-
sonlé cimek, az atdolgozasok sokfélesége miatt egyszeriibb cimekkel dolgozni.
A masodik oszlopban a pozsonyi eldadas vagy eléadasok dituma szerepel: év-
szammal, hénappal, nappal. A harmadikban szerepel a pest-budai szinhaz eldadasa.
Mivel a 70-es évekbdl csak igen kevés adatrdl van tudomdsunk, (ebben a listdban
Osszesen 4 ilyen adat van), a 18. széizad folyamén bemutatott eldaddsokat tekintem.
Igy a pest-budai 6sszehasonlitds nem csupdn egy, hanem tovabbi szintdrsulatokra
is kiterjed. Itt a katalégus alapjan évszamot adtam meg, zaréjelben pedig az el6-
addsok szdmat az adott idészakban. Tobb esetben Pest-Budéan egy népszer darab-
nak a késobbi forditdsit, feldolgozasat adtik el6. Ebben az esetben a pozsonyi
eldaddshoz idében legkozelebb eso ujabb feldolgozast tekintem ,,mds” jelzéssel.
A negyedik oszlopban a Hiilverding tarsulat nagyszebeni el6addsdnak détuma keriilt:
évszdm nélkiil, hiszen minden eléadds 1778-ra tehetd, csak nap és honap jeloléssel.

'8 PUKANSZKYNE KADAR Jolan: i. m. 13-18. U6.: Deutsche Theater in Pest und Ofen 1770-1850.
Normativer Titelkatalog und Dokumentation Herausgegeben von Hedvig BELITSKA-SCHOLTZ und Olga
SOMORJAI unter Mitarbeit von Elisabeth BERCZELI und Ilona PAVERCSIK Bp. (1996.) Einleitung 11.

' L.: BELITSKA-SOMORJAL i. 1.

0 Az tjsdg szakirodalma igen kevés, feldolgozdsa nincsen, egyetlen ismertetése: KOVACS Eszter:
A nagyszebeni Szinhdzi Hirlap. In: A magyar szinjdték honi és eurdpai gyokerei. Tanulmanyok Kilidn
Istvin tiszteletére. Szerk.: DEMETER Jdlia. Miskolc, 2003. /A régi magyar szinhdz 2./ 247-258.

' ZECHMEISTER, Gustav: Die Wiener Theater nichts der Burg und ndichts dem Kdrntnerthor
von 1747 bis 1776. Wien, 1971,
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Die abgedankten Oficiers (1770) 1775. 01. 10. 1783-87(2) K. 1770. 05. 02.
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Frau Mariandel (1773) 1775.05. 23. K. 1773. 10. 09.
Der Freygeist (Brawe) (1758) 1775.01. 28. 1799
Der Freigeist (Lessing) (1749) 1775. 01. 26. 1799
Der Furchtsame (1764) 1775.01. 08. mdj. 31. K. 1764.09.01.
Der geadelte Kaufmann (1772) 1775. 02. 05. 1787 K. 1772. 06. 27.
Die Gefiihlvolle (1773) 1774. 11. 13. K. 1773.12. 11.
Das gelehrte Dienstmédchen 1777. 08. 30. K. 1753. 07. 14.
Gemachte Waise 1777. 07. 31.
Das Gemaihlde der Diirftigkeit 1775.02. 13.
Gianetta Montaldi (1777) 1777. 08. 02. 1783/95(4)
Das groBe Beyspiel unsers Kaisers auf 1778. 10. 04. okt. 20.
seinen Reisen
Der gromtitige Kavalier 1774.05. 12. K. 1773. 11. 20.
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Der Hagestolz (1772) 1777. 07. 26.
Hamlet (1778=Schréder) 1774. 11. 15, 1775. 04. 29. 1778 nov. 29. dec. 6. K. 1773.01. 16.
1786/1812(21)

Die Hausplage 1774. 11. 17. jub. 12, K. 1770. 11. 10.
Hermanns Traum (1778) 1778. 05. 30. 1799
Die Hochzeit 1775. 06. 10.
Die Jagdlust Heinrich des Vierten 1774.12. 11. 1791/92(3) B. 1772.03.02.,, K.

(1769) 1776.02. 12.
Johann Faust (1775) 1775.06. 17. 1786/91(3)
Julie (1766) 1777. 08. K. 1766. 12. 06., B. 1775.

12. 14.

Der junge Greis 1775.02. 21., 23., és 26. K. 1773.05.27.
Der Jurist und der Bauer (1773) 1775. 02. 14. 1783/97(10) méj. 3.
Die Kandidaten oder Die Mittel zu 1775. 05. 30. 1799

einem Amte zu gelagen (1748.)
Karl der Fiinfte in Afrika (1772) 1775. 05. 06., 09. 1791/94(3),1799 K. 1772. 02. 08.
Der Kaufmann in London 1775. 01. 21. K. 1754.7
Die Kindermérderinn (1776) 1777.07. 19. 1778-1799(2)
Die Krone der Tugend und 1774.05. 12.

Unsterblichkeit
Ladislaus Hunyad 1775. 02. 27. és 04. 26.
Laurette 1775. 02. 02., 04.
Die Leiden des jungen Werthers 1775. 06. 28. mas 1783/89(5), 99 jun. 6.
Die Liebhaber nach der Mode (1766) 1774. 11. 20. 1793/1805(3) jul. 5. K. 1766.04. 12.
Lord Windham 1775. 05. 03.
Macbeth (1772) 1774, 12. 15, 1775. 02. 09. 1790(2) K. 1772.11.03.
Mahomet 1775. 06. 03. mas 1789(3) B. 1761. 03. 23.
Die Mediceer (1776) 1776. 11. 09., 16. 1778/89(3),99 aug. 26.
Olivie (1773) 24. Jan. 16. Febr. 1775. 1788/90(5) jul. 11., szept. 26.
Olympie 1775.01. 07. 1789(2), 99
Othello oder der Mohr von Venedig ~ 1774. 11. 19. més 1783/1807(10)
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Titel Pozsony Pest-Buda Nagyszeben Bécs
Pedro und Inez (1771) 1774. 12. 31.
Die Probe wahrer Liebe 1775.04. 23., 24.
Die Rache (1760) 1775. 04. 22. K. 1760. ?
Regulus (1767) 1774. 11. 28. K. 1750.?
Romeo und Julie (1767) 1775. 01. 31. 1783/1806(13) jal. 30., okt. 22. K. 1772.09. 12.
Roxalane als Brandt 1775.04. 27.
Der Ruhmredige (1745) 1774. 11.24. mis 1799 K. 1761.7
Der Schein betriigt (1767) 1775.01.01. 1789/93(4),99 K. 1768. 10. 15.
Der Schneider und sein Sohn (1775) 1777. 09. 02. 1786/98(10) méj. 4., 24. K. 1775.09. 23.
Die schone Jiiddin 1774. 04. 29. koriil K. 1773.02. 13.
Die seltsame Eifersucht (1775) 1775. 04. 20. 1799 K. 1775.02. 18.
Semiramis 1775. 02. 18. mds 1799 B. 1752.07. 23, K. 1763.
10. 15.

Sie lebt in der Einbildung 1777.07. 24.
Soliman der zweyte oder Die drey 1775.,01.17.,05. 13,, 1786/97(3) dec. 5. B. 1765,K. 1770. 09. 29.

Sultaninnen (1765) 1777. 08.
Sophie oder der gerechte First (1777).. 1777. 07. 30. 1786/1807(20) apr. 20., jul. 25.
Der Spieler (1755) 1775.02. 12. K. 1755,K. 1766. 11. 22.
Der Spleen (1774) 1774. 11. 13. el6tt, 11. 29. 1786(5) mdj. 5., szept. 15. K. 1774.09. 03.
Der Teufel steckt in ihm, oder: die 1774.12. 06. 1799 19. mgj K. 1774.05. 07.

seltsame Probe (1774)
Thamos (1773) 1774. 11. 26. K. 1774. 04. 04.
Torheit und Betriigerei (1773) 1774. 11. 27. 1799 08. nov
Trau, schau, wem! (1760) 1775.01. 22. 1783/95(6) K. 1769. 07. 29.
Der Tuchmacher von London (1771)  1775. 01. 05. 1773, 1795(3) K. 1771.12.28.
Die Tugend im Bauernhause (1775) 1775.02.02., 04., 28. 1799
Tumelikus 1775.01. 14., 15. K. 1774. 12. 31.
Der ungliickliche Briutigam (1772) 1774.12. 29. szept. 20. K. 1772.10. 17.
Die Ubereilung aus Pflicht 1775. 06. 24. K. 1770. 06. 16.
Der verliebten Ziinker (1764) 1775. 04. 18. 1799 aug. 16. K. 1764. 09. 04.
Der verlohrne Sohn 1775.01. 29. K. 1760. ?
Verwirrung tiber Verwirrung (1775) 1775.02.25. 1794/97(4) K. 1775.02. 25.
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Titel Pozsony Pest-Buda Nagyszeben Bécs

Der Weiberfreund 1775. 06. 22.

Die Werber (1769) 1774.12. 04. 1773,1786/87(4) K. 1769. 11. 04.
Der Westindier (1774) 1774.12. 23, 1787/95(4) apr. 21., jin. 9. K. 1774. 10. 29.

1775.01. 12.
Die Wilden 1777.12. 13.
Der Zerstreute (1774) 1774.11. 22. 1790/95(4) jin. 29., aug. 19., K. 1776. 01. 06.
szept. 12.
Die zwey Geitzigen 1777. 08. B.1775.11. 2
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Az utolsé oszlopban a bécsi eléaddsok dituma szerepel. A K-val jelzett ditu-
mok a Kirntnertortheater programjét jelzik. Latnival, hogy az esetek dontd tobb-
ségében e szinhdz bemutatdi inspirdljdk a pozsonyi szinhdz miisordt, mig a Burg-
theater programja csak néhédny esetben. Ilyenkor B-vel jelzem az ide vonatkozo
adatokat.

Ebbdl az 6sszehasonlitasbdl az olvashat6 ki, hogy a Wahr-tarsulat a korszak hiva-
tasos szinjdtszasdnak egyik jeles képviseloje volt. A 92 felsorolt cimadatbdl 51,
tehdt az adatok tobb mint fele egyezik meg a 18. szdzad folyaman Pest-Budan is be-
mutatott darabokkal. Mint mér emlitettem, ez nem indokolhaté csupan azzal, hogy
Wahr ebben a védrosban is jatszott, hiszen az 6 idejéhez csupdn 4 adat kothetd
a tablazatbol. Sokkal inkdbb magyardzhaté ez a nagyszdmu egyezés a nagyobb ido-
hatdrral, ill. a tobb tarsulat véltozatosabb miisordval. Redlisabb az 6sszehasonlitds
ebbol a szempontb6l a Hiilverding-tarsulat repertodrjaval. A bemutatott darabok mint-
egy negyede, 24 egyezik. 4 drama van, amit csak Nagyszebenben és Pozsonyban
mutattak be (Das grofle Beyspiel unsers Kaisers auf seinen Reisen, Der Furcht-
same, Die Hausplage, Der ungliickliche Brautigam). Gyakorlatilag tehat a darabok
kozel egynegyede, hiisz drima mindhdrom szinpadon kozos. Kozottiik olyan lénye-
ges mivek, mint a Barbier von Sevilien, Goethe Clavigoja, a Hamlet, valésziniileg
Schroder dtdolgozasaban, a Die Leiden des jungen Werthers, a Romeo und Julie és
a Der verliebten Ziinker cimii Goldoni-atdolgozés. (Pozsonyban Shakespeare-t6l jatsz-
szdk még a Macbeth-et és az Othellot is.) A korabeli népszer(i dramak koziil koz-
kedvelt Brandes Die Mediceer c. darabja, amellyel az {ij pozsonyi szinhdz nyitotta
meg kapuit, de négyszer jatszottdk Pest-Budan és egyszer Nagyszebenben is. Engel:
Der Edelknabe c. darabja is igen népszerti, mindenhol t&bb eldadast ér meg. Az ifj.
Stephanie-nak két darabjat is jatsszdk, a Der Spleent és a Torheit und Betriigereit.

A bécsi repertodrral 6sszevetve lathatjuk a birodalmi févaros magyarorszagi
német szinjatszdsra gyakorolt hatdsat. Az elso pillanatban feltiinik, hogy a pozso-
nyi el6addsok tobb mint felét, 52-t inspirdlta valamely bécsi el6adds. Sok kozot-
tiik még a bécsi bemutaté évében vagy az azt kovetd esztendSben szinre keriilt
Pozsonyban is (szdm szerint 18). A kizdrélagos bécsi befolyast kissé kétségessé
teszi az olyasfajta adategyezés, mint a Verwirrung iiber Verwirrung cimii Schro-
dertdl szdrmaz6 Calderén-adaptdcié bemutatdja, amely egyardnt 1775. februdr
25-ére esik Bécsben és Pozsonyban. Valésziniileg itt dltaldnos régiébéli népsze-
riiségrol van inkdbb sz6.

Bar vizsgdlatunk kiinduldpontja a pozsonyi szinjitszas, és a masik két varos
érintdleges bevondsaval csak dvatos kijelentéseink lehetnek a pest-budai és a nagy-
szebeni elbaddsok bécsi igazodédsdval kapcsolatban elébbi esetében a tdl nagy,
utébbi esetében a til kicsiny idohatdr miatt is, de megkiséreljiik dsszehasonlitani
az Osszes bemutatd szdmat a bécsi bemutatdkkal kozos eldaddsokkal. Igy tehat
Pozsony esetében az 52/92 (56%) aranyszamot kapjuk: 92 bemutatébdl 52 egye-
zik meg a két bécsi szinhdz valamelyikében bemutatott darabokkal. Pest-Budin
ez az ardnyszam 29/52 (56%), Nagyszebenben pedigl5/25 (60%). 12 drdma régio-
ban val6 népszeriiségének vildgos bizonyitéka, hogy mind a négy véirosban el6-
adtdk valamilyen véltozatat. Ezek a kovetkezok:
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Adelhaid von Siegmar — Gebler

Der Deserteur — Sedaine-Brahm

Der Edelknabe — Engel

Hamlet — Shakespeare német nyelvii dtdolgozasa

Die Liebhaber nach der Mode — Heufeld

Romeo und Julie —~ Weifle dtdolgozéisa

Der Schneider und sein Sohn — Morton-Schréder

Soliman der zweyte oder Die drey Sultaninnen — Favart-Starke
Der Spleen — ifj. Stephanie

Der Teufel steckt in ihm, oder die seltsame Probe — Colman-Reichard(?)
Der verliebten Zcinker — Goldoni-Laudes

Der Westindier — Cumberland-Kepner

A csak Pozsonyban jétszott darabok koziil 24-nek a szerz8jét ismerjiik, és csak
10 cimben sejthetiink valamilyen rogtonzést. De a 10 darabbdl is kettd pantomim,
egy pedig eldjaték (Vorspiel), tehat a rogtonzésre alkalmasabb miifaj. A szerzd-
vel azonosithat6 darabok a bécsi igazodast mutatjdk: a legnépszer(ibb szerz6 mesz-
szemenden az ifjabb Stephanie, de tébb Engel, Weidmann, Weisse és Spiess drima
is miisorra keriil. Karl Wahr maga is fr szindarabot (Die Ubereilung aus Pflicht),
és ismeriink egy szindarabot {ré szinésznét is, Mme Henselin illetve Mme Sei-
lerin néven (Die Familie auf dem Lande). Ezek a darabok a keletkezés évében
vagy azt kovetden egy-két éven beliil keriilnek szinpadra. Igen ritka a tiz évnél
régebben keletkezett darabok bemutatdsa. Kiilonos viszont, hogy Lessing és Gott-
sched darabjai teljességgel hidnyoznak a pozsonyi repertodrrél, holott Nagysze-
benben az Emilia Galottit (apr. 28., jil. 4.) a Miss Sarah Sampsont (szept.10.,
nov. 10) és a Minna von Barnhelmet (szept.17) is bemutatjdk. Nagy népszeriiségnek
orvend viszont Goethe Clavigoja a klasszikusok koziil. Voltaire-t szivesen jitsza-
nak Pozsonyban (Olympie, Semiramis és Der verlohrne Sohn), és ezek egy részét
Pest-Budén is bemutatjik.

A Pressburger Zeitung szinhazi hireinek masik érdekessége, hogy a cimek fel-
soroldsdn til a szerzd ismertetd, értékeld megjegyzésekkel kommentdlja a bemu-
tatott darabokat. Ezek a kommentarok vonatkoznak a darab irodalmi értékelésére
és a szinhazi eldadds koriilményeire is. Felhivja a figyelmet a szerz6 mds megje-
lent darabjéra, a bemutatott darab irodalmi forrdsaira és a forditéra. Az eldadas
kortilményei kozott kiemeli olykor a diszlet, jelmez, a latvanyossig elemeit, de a szi-
nészi jaték mindségét sokkal gyakrabban, lathatéan 1ényegesebbnek tartja. Erté-
keli Mme. K&rnerinn és a direktor Karl Wahr jatékat. Mindig emlitést tesz arrdl,
ha a kdzonség soraiban megjelenik Mdria Terézia vagy Mdria Krisztina és Albert
herceg.

1774. nov. 22-én, Cecilia napjan mutattdk be a Der Zerstreute cimii darabot,
amelyhez ez alkalombdl Haydn irt zenét. Az eldadas sikerérdl igy szamol be
a kritikus:

,-Hier wird nur so viel erinnert, daB es vortreflich, ganz vortreflich ist, und daf} das
Finale auf unabliBliches Hindeklatschen der Zuhérer wiederholet werden muBte. In
demselben ist die Ausspielung aug den Zerstreuten, welcher am Hochzeitstage ver-
gessen hatte, daf er ein Briutigam sey, und sich daher im Schnupftuche einen Knoten
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machen mufite, iiberaus wohlgerathen. Die Musicirenden fangen das Stiick ganz pom-
pos an und erinnern sich erst in einer Weile, daB ihre Instrumenten nicht gestimmt
wiren.” (1774. nov. 23. Nr. 94.)

A Clavigo eléadésardl! frott beszamold egyesiti magaban az irodalmi mi €s
a szinpadi megjelenités értékelését. Az irodalmi mirél a véleménye a kovetkezo:

,.Hr. Gothe (sic!) wollte ein Stiick schreiben, dafl das Zeichen des VertaBers durch
jeden Auftritt mit sich fiithrt. Hr. Gothe lie seine Leute nach dem Buchstaben reden
und handeln, wie sie in der Geschicht, die er bearbeitet, reden und handeln. Den
Verfiihrer Carlos hat er zugesetzt, zum ungemeinen Vortheil des Stiicks. Clavigo wiire
gar ein abschenlicher Mann, wenn er aus eigenem Triebe so unmenschlich handeln
konnte. Clavigo bleibt immer den kennbare Clavigo in der Geschichte, ob ihm gleich
Carlos die hiillichsten Flecken abwischt und auf sich nimmt.”” (1774. dec. 10. Nr. 99.)

A szinészek hiteles jatékat emeli ki a szinpadi feldolgozasbol:

,»Das Spiel des Beaumarchais (Herr Wahr) bleibt hier unvergeBlich. Er war schreck-
lich anzusehen, da er im 4 Akt den neuen Riickfall des Clavigo erfuhr, da er ihn iiber
dem Meere zu haben wiinscht, da er seiner Schwester Sterbestunde vorsah; er zittirte,
er schaumete nicht theatermiig, sondern naturlich so wahrhaft, wie der gefiihlvolle
Bruder Beaumarchais, wenn er seine Familie in der Schwester, die er zirtlich sieht,
beschimpft sicht,toben muB. Und unsre Marie (Mad. K6merin) da} verlallene, verach-
tete, beschimpfte Migdchen voll Liebe und edlem Stolze, der sie in den Sarg bringt,
wie spielte die?”

A hitelesség fontos szempontként jelenik meg az Othello-kritikdban is:

..Sie wurden auch alle ungemein gut vorgestellt. Die unschuldige Desdemona (Mad.
Kornerin) rithrte das ganz Publikum; desto verabschenungwiirdiger waren demselben
die Grduelthaten des Jago und die Leichtgliubigkeit des Mohren.” (1774. nov. 23.
Nr. 94))

1775. febr. 27-én a magyar torténelem egy érdekes, akkoriban kedvelt epizéd;é-
nak, Hunyadi Laszl6 torténetének a dramai feldolgozasa tiriigyén a j6 torténelmi
drdma megalkotdsir6l mond véleményt:

,In der ungarischen Geschichte liet man verschiedene tragische Begebenheiten. dar-
aus vortrefliche, und sehenswiirdige Schauspiele auf die Bithne konnten gebracht wer-
den, wenn sich ein Mann dariiber machete, der der Sache gewachfen wiire und Genie
dazu hitte. Geriehte aber eine solche Materie in unrechte Hinde, so wir es befer,
sie bliebe unbearbeitet, als das sie verhunzt wiirde. Wer sich einer miihisame Arbeit
unterziehen will, muf} nicht nur die Moral verstehen, und das Menschen Herz kennen,
sondern auch die Sitten der damaligen Zeiten sich genau bekannt gemachthaben, um
die Charaktere der vorstellenden Personen recht lebhaft schildern und in das gehori-
gen Licht setzen kénnen.” (1775. mérc. 15. Nr. 21.)

‘ Osszefoglaldsként tehdt megéllapithaté, hogy a pozsonyi német nyelvii szinjat-
szas a 18. szdzad masodik felében fellendiilésnek indul, és e fellendiilésben meg-
probdlja kihasznalni a hasonl6 kozonséghez, tehat a német nyelvi polgarsiaghoz
sz016 sajtéorgdnum ez idészakra tehetd megjelenését. A varosban fellépd szin-
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tarsulatok bizonyos mértékig alkalmazkodnak a bécsi divatot diktdlé két szinhaz
repertodrjahoz éppulgy, mint a régid szinigyakorlatdhoz. A Pref3burger Zeitungban
megjelend szinhdzi hirek kozil azok a legjelentdsebbek, amelyek a szinhdzi folyo-
iratok, zsebkonyvek hidnyét pétolni akarvan beszdmol6kat kozolnek a lezajlott eld-
addsokroél. A kozlemények nem szakszerli elméleti felkésziiltséggel késziilnek
ugyan, de ez nem is réhaté fel ekkor a publicisztika miifajaban. Viszont a tudésité-
sok sokdgi szempontjai mégis a tudatos szinhdzkritika kialakuldsat segitik eld.

CZIBULA KATALIN

Das Theaterwesen in Pressburg in der Zeit Maria Theresias:
Program und der Beginn der Theaterkritik

Die Stadt Pressburg funktionierte im 18. Jahrhundert als die ungarische Haupstadt, in der die
Residenz des Statthalterpaares ihren Sitz hatte. Es waren: Maria Christine, die Lieblingstochter
Maria Theresias und ihr Mann, Prinz Albrecht von Sachsen-Teschen. So besuchte auch die Kaise-
rinn oft die Stadt. Hier lebte das Biirgertum in relativ groBer Anzahl. Dieses Burgertum sprach die
deutsche Sprache als Muttersprache. Ab den sechziger Jahren herrschte in Pressburg ein reges
kulturelles Leben, an dem die hofische Reprisentanten und auch die biirgerliche Offentlichkeit
teilnahmen.

Im Jahr 1764 erschien die erste ungarisch-deutschsprachige Zeitung, die Preflburger Zeitung.
Diese Zeitung ist eine wichtige Quelle des Theaterwesens. Ab dem Jahr 1774 begann ein neuer
Teil in der Zeitung: die Theatral Neuigkeiten. Diese zeigte die guten Kontakte zwischen dem Redak-
teur Matthias Korabinszky und der Theatergruppe. Diese Zeit war der Hohepunkt des deutsch-
sprachigen Theaterlebens in Pressburg: die Gesellschaft stand unter der Leitung von Karl Wahrs
und die Schauspieler hatten ein gutes Niveau. In der Stadt wurde das erste Steintheatergebiude
errichtet. Folgt man Zeitungsnachrichten, kann man des Repertoire eines Jahres ganz genau re-
konstruiren. Die Zeitung vermerkte alle Vorstellungen mit dem Datum und dem Titel und oft
fasste der Redakteur seine Meinung in ein paar Zeilen zusammen. Diese Repertoire konnen wir
mit anderen vergleichen (Pest-Ofen, Wien und Hermannstadt).

Die Bemerkungen des Redakteurs zeigen den Beginn der Theaterkritik in Ungarn. Er bewer-
tete einerseits das Drama und den Schriftsteller, schrieb iiber die Rezeption der Schriftsteller,
andererseits artikuliert er seine Meinung tber die Vorstellung. Auf diese Weise erfahren wir Details
iiber die Kostiime, das Biihnenbild und die technische Ausstattung. Fiir den Redakteur ist aber am
wichtigsten die Spielkunst der Schauspieler.

Dieser Teil der Zeitung erschien nur von 1774 bis 1779 und enthielt relativ wenige Artikel
iiber das Theater, trotzdem sind es interessante Beitriige zum Theaterwesen in Ungarn.





